DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE

BRUSH 270 CALIBER 3 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns,
Rifles & Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action
needed to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like
the dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick
phosphor Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn
carbon deposits. Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads
Rifle Brushes .54 and .58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88"
Long and use 8-32 Male Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use
5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 270 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144270
Mfr. No.:

Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806031043

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von BROWNELLS. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig
durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH ist ein nichtlebensmitteltechnisches Produkt, das sicher verwendet
werden kann, wenn die Anweisungen befolgt werden.

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt keine Gefahren birgt, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt
sind.

¢ Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.

¢ Kinder und schutzbedirftige Gruppen sollten bei der Verwendung des Produkts beaufsichtigt werden.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Gewehrblrste nur flir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Uben Sie beim Biirsten einen gleichméaBigen Druck aus, um die Liufe nicht zu zerkratzen.

Halten Sie die Burste auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie die Burste nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, z. B. Handschuhe, um Hautreizungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Wahlen Sie die passende Biirste fur den Kaliber Ihres Gewehrs (z. B. 270 Kaliber).

3. Schrauben Sie die Birste mit dem entsprechenden Gewinde (832 fur Gewehre, 1032 fir .54 &amp; .58
Kaliber) auf einen Reinigungsschft.

4. FUhren Sie die Blrste vorsichtig in den Lauf ein und tben Sie Druck aus, wahrend Sie die Blrste hin und
her bewegen, um Ablagerungen zu entfernen.

5. Reinigen Sie nach der Verwendung die Blrste grindlich und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gemaR den lokalen Vorschriften fur nicht gefahrliche
Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass die Burste nicht in die Umwelt gelangt, um Schaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu Sicherheitsanfragen oder Rickrufen, wenden Sie sich bitte an
den entsprechenden EUKontaktpunkt.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, die sichere Verwendung der
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH zu gewahrleisten und mdgliche Risiken zu minimieren.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed to help you maintain the
cleanliness and performance of your firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the bore brush according to the manufacturer's instructions.

¢ Keep the bore brush out of reach of children and pets.

¢ Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the bore brush if it is damaged or if the bristles are frayed.

¢ Store the bore brush in a cool, dry place when not in use.

¢ Follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

¢ Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore or the brush.

¢ Use the bore brush only for its intended purpose; do not attempt to use it for any other cleaning tasks.

o Wear safety goggles to protect your eyes from debris while cleaning.

¢ If using cleaning solvents, ensure proper ventilation and follow the solvent manufacturer’s safety
instructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, cleaning
solvent, and a cleaning rod.

2. Attaching the Bore Brush:

o Select the appropriate bore brush for your firearm caliber (270 caliber in this case).
o Attach the bore brush to the cleaning rod using the 832 male threads.
o Ensure the brush is securely attached before proceeding.

3. Cleaning Procedure:

o Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the brush into the bore of the firearm.

Push the brush through the bore using a smooth, steady motion. Avoid excessive force.
Withdraw the brush and inspect for residue.

Repeat the process as necessary until the bore is clean.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostCleaning:

o After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod.
o Clean the bore brush with solvent and allow it to dry.



o Store the bore brush in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush responsibly according to local waste disposal regulations.
¢ If the bore brush is damaged or worn out, do not attempt to repair it. Discard it safely.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the
manufacturer’s contact details provided on the packaging or visit their official website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
cleaning experience with the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Canon DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafién DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de BROWNELLS. Este producto estd
disefiado para proporcionar una limpieza eficaz de los cafiones de tus rifles, pistolas y escopetas. A
continuacién, encontrards pautas de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

Utiliza el cepillo Unicamente para el propdsito para el que fue disefiado.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Si el cepillo presenta alguin dafio, no lo utilices y deséchalo adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Fuerza: Puede que necesites aplicar fuerza al usar el cepillo. Aseglrate de tener un buen agarre
y de estar en una posicidn estable.

Evita el Contacto con los Ojos: Mantén siempre el cepillo alejado de tu cara y de tus ojos para evitar
lesiones.

Superficie de Trabajo: Utiliza el cepillo en una superficie plana y segura para evitar accidentes.
Materiales de Limpieza: Si utilizas productos quimicos adicionales, asegurate de seguir las
instrucciones del fabricante y de usar guantes si es necesario.

Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la limpieza.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y cualquier producto de limpieza
adicional que desees utilizar.

Colocacidn del Cepillo:

o Para rifles de .270, utiliza el cepillo con rosca macho 832.

o Para rifles .54 y .58, utiliza el cepillo con rosca macho 1032.

o Para pistolas, utiliza el cepillo de 2.88" con rosca macho 832.

o Para escopetas, utiliza el cepillo de 2.88" con rosca macho 5/16"27.

Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en el caiidn y aplica un movimiento de empuje hacia adelante y hacia atras.

o Repite el proceso hasta que el cafidn esté limpio, prestando atencién a las areas con depdsitos de
carbono persistentes.

o Limpia el cepillo después de su uso para mantenerlo en buenas condiciones.

Finalizacion:



o Una vez que hayas terminado, aseguUrate de que el cafidén esté completamente seco antes de
volver a montar el arma.
o Almacena el cepillo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el cepillo estd dafiado o ya no es util, deséchalo de manera responsable:
o Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de
metal.
o No lo arrojes a la basura comdn; busca un centro de reciclaje si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor contacta a tu distribuidor
local o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda sequir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demds mientras utilizas el Cepillo de
Cafndén DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Gracias por tu atencién y disfruta de una limpieza eficaz y segura.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Canon
DOUBLETUFF™

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Brosse de Canon DOUBLETUFF™ de BROWNELLS. Ce produit est

congu pour offrir un nettoyage efficace de vos canons, mais il est important de I'utiliser correctement et en
toute sécurité. Ce guide te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants utiliser la brosse sans supervision.

Evite d'utiliser la brosse sur des surfaces non appropriées pour éviter les dommages.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises la brosse, porte des lunettes de protection pour éviter les projections.

Utilise la brosse uniguement pour le nettoyage des canons de fusils et de pistolets, conformément aux
spécifications du produit.

Ne force pas trop lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon.

Ne mélange pas la brosse avec des produits chimiques ou des nettoyants non recommandés.

Range la brosse dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Choisis la brosse appropriée en fonction du calibre de ton arme a feu.
2. Vis la brosse dans le filetage male 832 ou 1032 selon le type de brosse.

o Utilisation :

Applique un nettoyant pour canon si nécessaire.

Insere la brosse dans le canon et effectue des mouvements de vaetvient pour enlever les dépdts.
Rince le canon avec de I'eau ou un solvant approprié aprés utilisation.

Nettoie la brosse aprés chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.

PN

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la brosse dans des poubelles non appropriées.
¢ Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des produits en métal.
¢ Sila brosse est endommagée ou usée, disposeen de maniere sécurisée pour éviter toute blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité ou l'utilisation de la Brosse de Canon
DOUBLETUFF™, consulte les ressources disponibles sur le site de BROWNELLS. Assuretoi de suivre les
recommandations et les mises a jour concernant la sécurité du produit.



Conclusion

La sécurité est primordiale lors de |'utilisation de la Brosse de Canon DOUBLETUFF™. En suivant ces directives,
tu peux garantir une expérience de nettoyage efficace et sécurisée. N'hésite pas a consulter ce guide chague
fois que tu utilises le produit pour t'assurer de respecter toutes les recommandations de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH di Brownells. Questo prodotto e progettato per offrire

un'azione di pulizia intensa e sicura per le canne dei tuoi fucili e pistole. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Non applicare mai una forza eccessiva durante |'uso, poiché cio potrebbe danneggiare la canna o il
prodotto stesso.

Assicurati che la canna sia scarica prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o corrosione.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro delle sue condizioni o se hai dubbi sulla sua sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la canna sia completamente scarica e pulita.
2. Montaggio: Avvita il BORE BRUSH sulla tua asta di pulizia utilizzando la filettatura appropriata:
o Fucile: 832
o Fucile .54 e .58: 1032
o Pistola: 832
o Fucile a pompa: 5/16"27
3. Pulizia:
o Inserisci la spazzola nella canna e spingila delicatamente avanti e indietro.
o Applica una pressione moderata per rimuovere i residui di carbonio e altri depositi.
o Ripeti il processo fino a ottenere i risultati desiderati.
4. Rimozione: Dopo l'uso, svita il BORE BRUSH dall'asta di pulizia e puliscilo con un panno asciutto per
rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

¢ Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili per i materiali metallici e plastici.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo DOUBLETUFF™ BORE BRUSH in
modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Sikkerhetsinstruksjoner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS DOUBLETUFF BRONZE RIFLE
BRUSH 270 CALIBER 3 PACK

Introduksjon

Takk for at du valgte DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fra Brownells. Denne bgrsten er designet for & gi en grundig
rengjgring av rifler og er laget med ekstra tykke fosforbronse trader for & handtere selv de tgffeste avleiringene.
For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for & oppbevare produktet utilgjengelig for barn.

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot flygende partikler.
e Unnga kontakt med huden; bruk hansker hvis ngdvendig.

e Les alltid produsentens instruksjoner fgr bruk.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk; ikke bruk skadede bgarster.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk bgrsten bare pa de tiltenkte kaliberne (270/6.8 mm).

* Unnga a bruke for mye kraft; dette kan skade bade bgrsten og lgpet.

e |kke bruk bgrsten i en vapen som er ladd; sgrg for at vapenet er helt tomt far rengjering.
e Hold bgrsten i en rett vinkel med lgpet for & unnga skader.

e Rengjgr barsten regelmessig for a sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt tomt og ikke ladd.
o Finn riktig bagrste for kaliberet ditt (270 kaliber).

2. Bruk av bersten:

[¢]

Fest bgrsten til en passende rengjeringsstang med 832 hanngjenger.

Sett bgrsten inn i lgpet og begynn a skrubbe med jevne bevegelser.

Bruk tilstrekkelig trykk for & fijerne avleiringer, men vaer forsiktig sa du ikke overdriver.
Skyv bgrsten helt gjennom lgpet og trekk den deretter ut igjen.

Gjenta prosessen til Igpet er rent.

o

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Rengjgr bgrsten med varmt sdpevann og la den tagrke helt far oppbevaring.
o Oppbevar bgrsten pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bgrsten skal kastes i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
e Unnga a kaste bgrsten i husholdningssgppel eller i naturen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjapt.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270
CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz wskazéwki dotyczace uzytkowania, ktére pomogg
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Aby zapewnié bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

¢ Uzywaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych szczotek.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Unikaj kontaktu wtdkien szczotki z otwartym ogniem lub wysokg temperatura.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania
Podczas korzystania ze szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

Uzywaj odpowiedniego gwintu do mocowania szczotki: 832 dla szczotek do karabindw oraz pistoletéw,
1032 dla karabinéw .54 i .58, oraz 5/16"27 dla strzelb.

Po uzyciu dokfadnie oczys¢ szczotke z resztek brudu i zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo uzywac szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, wykonaj nastepujace kroki:

1. Montaz szczotki:

o Wkre¢ szczotke w odpowiedni gwint w narzedziu czyszczgcym.
o Upewnij sie, ze jest mocno przymocowana.

2. Czyszczenie lufy:

o Wtz szczotke do lufy i delikatnie poruszaj ja w przéd i w tyt.
o W razie potrzeby uzyj srodka czyszczacego, aby utatwi¢ usuwanie zanieczyszczen.

3. Zakonczenie czyszczenia:

o Wyjmij szczotke z lufy.
o Sprawdz, czy lufa jest czysta, a nastepnie przechowuj szczotke w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Aby odpowiednio zutylizowa¢ szczotki DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, wykonaj nastepujace kroki:



e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw metalowych i chemicznych.
o Utylizuj szczotki w sposéb, ktéry nie zagraza srodowisku.
e Jesli szczotki sg uszkodzone, umies¢ je w odpowiednim pojemniku na odpady niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie

Szczotki DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER zostaty zaprojektowane z mysla o
bezpieczenhstwie i skutecznosci. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie oraz dtugotrwata wydajnos¢ produktu. Dziekujemy za wybér naszych szczotek i zyczymy udanego
czyszczenia!



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN kayttoohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi aseiden puhdistamiseen.
Tarkista, etta piippuharja on oikean kaliiperin mukainen ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos siind on nakyvia vikoja.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta vain suositeltuja menetelmia ja tydkaluja puhdistuksessa.

e Varmista, etta kaytat oikeaa kierretyyppia (832 tai 1032) riippuen aseesi kaliiperista.

Al3 kayta lilkaa voimaa puhdistettaessa, jotta valtat vaurioita aseelle tai piippuharijalle.
Puhdista piippuharja kayton jalkeen ja varmista, etta se on taysin kuiva ennen varastointia.
Al3 kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai vahingoittunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valitse oikea piippuharja kaliiperin mukaan.

2. Puhdistusprosessi
o Kiinnitad piippuharja puhdistuspuikkoon.
o Syo6ta piippuharja varovasti piippuun.
o Kierra harjaa hitaasti edestakaisin varmistaaksesi tehokkaan puhdistuksen.
o Poista harja piipusta ja tarkista puhdistustulos.

3. Valineiden huolto

o Puhdista piippuharja kayton jalkeen lampimalla vedelld ja saippualla.
o Huuhtele huolellisesti ja kuivaa ennen varastointia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se on vahingoittunut tai sisaltaa vaarallisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotenimi ja numero.

Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen
osalta.

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN. Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att effektivt
rengodra dina gevarpipor och sakerstalla att de fungerar optimalt. For att sakerstalla saker anvandning och
effektivitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens anvisningar fér saker anvandning av produkten.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och inte skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Rapportera eventuella skador eller olyckor som intraffar under anvandning till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar som kan lossna under
rengoring.

Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skréap.

Tryck hart men kontrollerat nar du anvander borsten for att undvika skador pa pipan.

Undvik att anvanda borsten pa skadade eller rostiga pipor.

Rengdr borsten efter anvandning for att férlanga dess livslangd och sakerstalla hygien.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att gevaret ar avstangt och inte ar laddat.
o Ta bort eventuella tillbehér som kan hindra atkomst till pipan.

2. Anvandning av borsten:

[¢]

Valj ratt borste beroende pa kaliber (270/6.8 mm).

Fast borsten pa en rengdringsstav med 832 gangor (eller 1032 gangor for .54 och .58 kaliber).
For in borsten i pipan och anvand en fram och tillbaka rérelse for att skrubba bort smuts och
kolavlagringar.

o Rengor borsten regelbundet for att forhindra uppbyggnad av smuts.

[¢]

o

3. Avslutning:

o Nar rengéringen ar klar, ta bort borsten och inspektera pipan for att sakerstalla att den ar ren.
o Forvara borsten pa en torr och saker plats efter anvandning.

Avfallshantering

o Kassera anvanda borstar enligt lokala avfallsregler.
e Undvik att slanga borstar i vanlig hushallssopor om de kan innehalla skadliga material.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller
produktens webbplats for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici kartd¢ek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 270 CALIBER. Tento
produkt je navrzen pro efektivni ¢isténi vyvrtl pusek a je dilezité jej pouzivat spravné a bezpecné. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpec¢nosti a pouzivani produktu v souladu s evropskymi predpisy o
bezpecnosti vyrobka.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte pouze podle uréeni a v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje viditelné poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani vyrobku prestante ihned pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pfi pouzivani kartacku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o¢ima. Pokud dojde k
podrazdéni, vypladchnéte postizenou oblast vodou a vyhledejte lékai'skou pomoc, pokud pfiznaky
pretrvavaji.

e Pri ¢isténi vyvrtl pouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

o Pri praci s kartaCkem se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. zajiSténda, bez ndboje).

e Pouzivejte kartacek pouze na urcené kalibry, aby nedoslo k poSkozeni vyvrtu nebo kartacku.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Ujistéte se, Ze je zbran bezpeclna a Ze je zajisténa.
o Zkontrolujte, zda je karta¢ek spravné zvolen pro kalibr vasi zbrané.

2. Pouziti kartacku:
o Vlozte kartdcek do vyvrtu a jemné ho otacejte, abyste zahdjili Cistici proces.
o Pri pouzivani vyvijejte tlak podle potreby, ale budte opatrni, abyste neposkodili vyvrt.

o Po dokonceni ¢isténi kartacek ddkladné vycistéte a uchovavejte na suchém misté.

3. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte stav kartacku a vyménte jej, pokud dojde k opotrebeni nebo poskozeni.
Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je kartacek poskozen nebo obsahuje nebezpelné materidly, kontaktujte mistni Urady pro spravnou
likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro hlaseni nebezpeénych vyrobkd se obratte na
prislusné Urady nebo kontaktni mista v rdmci EU. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o
produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich vyrobkl. Vase bezpec¢nost je pro nas prioritou.
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